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CUHTAKCUYKO-CEMAHTUYKHU ®YHKIUU HA
NPEJJIOTOT SU XU HETOBUTE MOKHHU EKBUBAJIEHTHU BO
MAKEJOHCKHOT JA3BUK

Hanuma Herpuescka!

!dunonomku dakynret, Yausepsurter ,,lone Jemues®, Illtun
nadica.markoska@ugd.edu.mk

AncrpakT: CeMaHTHKaTa Ha IPEIUIO3HUTE, KOja € Halll IPEAMET Ha HCTPAKyBame BO OBOj
TpPyZ, K€ ja aHaIu3upaMe Bp3 OCHOBA Ha PENIAIIMMTE KO I'M BOCIOCTABYBaaT MPEIUIO3UTE CO
Jpyrute 300pOBH BO peUCHHUNATA. 3HAYCHETO € MHOTY KOMILIEKCHO M TEIIKO 32 Ie(UHHPathe
OWIejKM HErOBOTO INPOYyYyBarke BKIydyBa MOBEKke (aKTOPW W IUCIHMILIHHA. MHOTY 4ecTo
elleH 300p MOXe Ja ce YIOTPeOH cO 3HauCHe KOe € PasiIMYHO O]l OHA OCHOBHOTO M IIPUTOA
J00MBa HOBO, TOWHAKBO KOE CE HAPEeKyBa (PUIypaTHBHO MK IPEHOCHO. [Ipeaio3ure HajuecTo
ce jaByBaaT CO CBOETO IMPUMApPHO 3HAYCH-E KOE € MPOCTOPHO, a 110 NaT Ha MeTadopa 100uBaar
HOBO, U3/ICJICHO 3HAYCHE.

Bo HammoT Tpyn ke HanpaBUMe €Ha JeTallHa aHaM3a Ha MPEUIOMIKUTE KOHCTPYKIUH
KOH CE COCTOjaT O MPEIUIOTOT St ¥ MIMEHCKH 300p M I'M M3pa3yBaaT MCTUTE CHHTAKCHYKH H
CEeMaHTHYKH (YHKIMH LITO HEKOTAIl TH M3pa3yBalie MaJICKUTE CO NMPEAIO3H WK 0e3 HUB
BO JIATHHCKHOT ja3uk. [Ipuroa, ke ce obuaeme Ja I HajeMe CHTe MOXKHH CKBUBAJICHTH BO
MAaKeIOHCKHOT ja3UK MPEKy €/IeH KOHTPACTHUBEH MpHCTAIl.

Kayunu 300poBU: Qyuxyuu, npeorowiku KOHCMPYKYuu, KOHMPACMUGHA AHAIU3A,
eKBUBANCHMU, UMATUJAHCKU JA3UK, MAKEOOHCKU JA3UK.

SYNTAX AND SEMANTICS FUNCTIONS OF THE PREPOSITION SU
AND ITS POSSIBLE EQUIVALENTS IN MACEDONIAN LANGUAGE
Nadica Negrievska!
'Faculty of Philology, University “Goce Delchev”, Stip
nadica.markoska@ugd.edu.mk

Abstract: The semantics of prepositions, the subject of our research in this paper, will
be analyzed based on the relations that the prepositions establish with other words in the
sentence. The meaning is very complex and difficult to define because its study involves
many factors and disciplines. Very often a word can be used with a meaning that is different
from the basic one and thereto it acquires a new, different one which is called figurative or
metaphorical. The prepositions usually are presented with their primary meaning which is
spatial, and by means of metaphor they acquire a new, separate meaning.



Hanuua Herpuescka

In our paper we will make a detailed analysis of the prepositional constructions
consisting of the italian preposition su and a noun phrase, which indicate the same syntactic
and semantic functions that once expressed the cases with or without prepositions in latin.
In addition, we will try to find all possible equivalents in macedonian language by applying
contrastive analysis approach.

Keywords: functions, prepositional constructions, contrastive analysis, equivalents,
italian language, macedonian language.

Bosen

[TpemioroT su € eMMHCTBEHHOT OJ] IPOCTHTE HITH €JHOCTaBHH MPEI03H KOj HE €
BUCTHHCKH TIPEJUIOT BO TpaBa CMHUCIIa Ha 300pOT 3aToa IITO CE jaByBa U CO 3HAUCHE Ha
MPUIIOT 32 MeCTO. Pa3nnKyBameTo Ha HErOBUTE JIBE (DYHKIIUH € MHOTY €IHOCTaBHO.
Kora ¢opmara su cTou npen MMeHKa BO TOj Clydaj cTaHyBa 300p 3a (yHKIIH]ja Ha
npemsior (1), a kora e ynorpebeHa caMOCTOjHO UMa (YHKIMja Ha MPHIIOT, KaKo BO
BropuoT npumep (Cencunun, 2003: 372):

(1) Il merlo si € posato su un ramo. = KocoT 3actana #a eHa rpaHka.
(2) 1l pescatore ha tirato su un luccio. = Pubapor u3Bneue naeope eqHa mryka.

1. IIpocTropHa pyHkuMja

[MpocTopHara ¢yHKIUja € eqHa o/l OCHOBHHUTE (DYHKIHH CO KO CE jaByBa OBOj
npeasior. [Ipe/utomKknuTe KOHCTPYKIIMH KOM TO COAPKAT HPEAJIoroT su MOXaTr aa
O3HaYaT MUPYBambE, CTATUYHA MTOJIOKOA MIIN IBUKEHE KOH HEKOE MECTO.

1.1. Ilpenyiomiku KOHCTPYKLIUH 332 O3HAYYBaE CTATHYHA TIOJI0KOa

[Mpeamnorot su ce jaByBa BO MPEJIONIKH KOHCTPYKIIUH 32 MECTO Ha KO€ MJIH BO
KO€ Ce pean3rupa MUPYBame, a BO YMj COCTaB MOXKE Ja CTOjaT UMEHKH KOW O3HAuyBaaTt
pazuu npeametH (mpumepi 1, 2, 3, 4), nenoBu o1 Kyka (mpumep 5), HEeKOou reorpacku
nonuMHu (Tipumep 7), TENEBU3UCKHU U PaguOKaHaiM (mpumMep &), MmedaTeHn MeANnyMH
(mpumep 9), npeBo3HM cpencTia (pumep 6) u ap.:

HUrannjanckm jasuk
(1) La pentola ¢ sul/ fornello.

Maxkeg0HCKH ja3uK
TeHyepeTo e Ha/ép3 pUHTTIATA.

(2) Trovai mia madre distesa su/ letto con la
testa sorretta da due guanciali.

Ja HajoB Majka MU UCIIPY)KEHA HA KPEBETOT
CO IVIaBaTa MOTIPEHA Ha JIBE€ IEPHUIIH.

(3) Cosi, da bambino sedevo per ore e ore sui
gradini di casa...

Taxa, KaKko JIeTe Ce/IeB CO YaCOBH Ha KYKHUTE
CKaJIu. ..

(4) Sulla pedana di legno, spostata anch'essa
inun angolo, un solitario suonatore di chitarra
acustica stava sistemando gli amplificatori. ..

Ha npBeHMOT moJuyM, U TOj TIOMECTEH BO
€JIEH aroJ, €IeH 0CAMEeH CBMpay Ha aKyCTHYHA
TUTapa I'M MECTEIIE 3aCUITyBaduTe. ..

(5) Sulla parete della mia camera ci sono
molti quadri.

Ha/sp3z sunot om mojata coba mMa MHOTY
CITHKH.
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(6) Ho lasciato 1'ombrello sull’autobus e
credo che non lo ritrovero.

I'o ocraBuB 4anopoT 60 aBTOOYC M MHUCIaM
JieKa HeMa J1a TO HajlaM.

(7) Londra ¢ sul Tamigi.

JlonnoH e na Tem3a.

(8) Stasera ¢'¢ un bellissimo film su Rai 1.

Beuepsa uma nipexpacen ¢puinm ra Pan 1.

(9) E vero che il prezzo della benzina ¢&
diminuito? Si, I'ho letto su/ giornale.

HaBuctnHa mm 1meHara Ha OEH3MHOT €
HamazeHa? Jla, MpoYnTaB 3a TOA 60 BECHUK.

MakeZoHCKH E€KBHBAJCHTH Ha OBUE HMTAJIMjaHCKH TPEIUIOMIKA KOHCTPYKIHHU
MOXaT Ja OMaaT MpeJIOUIKUTE KOHCTPYKIHH CO MpPEAso3ute Ha, 6p3 u 6o. Co
MPEIIO3UTE Ha U 6p3 C€ M3pa3yBa HeMocpeIHa MPOCTOpHA JIOKaIN3alija Ha TOpHaTa
(mpumepu ox 1 10 4) niny Ha BEpTUKAIHATA CTPAHUYHA MTOBPIIMHA Ha JIOKAJIN3aTOPOT
(mpumep 5). Ilokpaj Toa, MPEIOTOT Ha e KOPUCTH M CO Pa3sHU reorpad)cku MOMMH
(mpumep 7) u co TeneBu3nCcKU KaHanu (mpumep 8). On apyra crpaHa, coO HIMEHKHUTE
KOU 03Ha4yBaaT HEKOE IIPEBO3HO CPEICTBO (TIpUMep 6) U edaTeH MeauyM (rpumep 9)
COOJIBETHU MaKeJOHCKHM €KBUBAJIEHTH CE MPEAJOMKNUTE KOHCTPYKIIUHU CO MPEIOrOT
60 CO KOj Ce M3pa3yBa HEMOoCpeaHa MPOCTOPHA JIOKAJIH3alrja BO BHATPEIIHOCTA Ha
JIOKaJIN3aTOPOT.

[Ipeanorot su co MpOCTOPHO 3HAYECHE MHOTY YECTO € CHHOHUM Ha UTAJTNjaHCKUOT
HIpeJUIOT Sopra:

HUranujanckm jasux
(10) Non ci sono nuvole su/sopra (di) noi.
(11) Sul/sopra il lago si addensavano nuvole nere.

MakeI0HCKH ja3uk
Hewma ob6namnu nao Hac.
Hao ezepomo ce cobpaa ypru obrayu.

[Ipennoror sopra npu mIaroyy ITO MCKaKyBaaT MUPYBamkE O3HAYYyBa MECTO
WK 10J10k0a OBUCOKA OJ1 IaICHUOT IpeaMeT. Bo MakeIoHCKHOT ja3uK KaKo MOYKHH
EKBUBAJICHTH CO OBa 3HAYCHHE CE JaByBaaT NPEIUIOMIKUTE KOHCTPYKLUH CO TIPEIIOTOT
Hao.

1.2. Tlpennonku KOHCTPYKIMH 3a 03HAUyBabE ABHKEHE KOH HEKOE MECTO

Kaj mpensyiomkure KOHCTPYKIMH BOBEICHH O TJIAr0JIM KOM O3HauyBaaT HEKaKBO
JBIDKCHE, CAMUOT TIOUM 08udicerbe MOXKE Jla oApa3oupa: IBUKEHE 0J] BUCOKO KOH
HUCKO (ripumMepH 12 u 13), nBUKEHE KOH HEKOE MECTO M 3alTUPake BP3 CAMOTO MECTO
(mpumepu 14, 15 u 16) u npaBel Ha ABHKEH-E BO 3HAYCHE HA ,,[10jaByBaIbE HA HEKOE
Mecto* (mpumepu 17, 18 u 19):

HNranujanckm jasux MakeI0HCKH ja3uk

(12) Vent'anni fa |'alluvione sulla Toscana.

[Tpen nBaecer roguHu NOTONOT 60 ToCKaHa.

(13) L'acqua scivolava sui tetti ricoperti di
lamine di piombo...

Bo;[aTa CC JIM3ramic no MNOKPpUBUTE NOKPUCHU
CO OJIOBHH IIJIOYH...

(14) Saliremo insieme sulla cima del monte.

3aeqHO ke ce KadMMe Ha BPBOT Ha IUIAHWHATA.

(15) Hanno suonato: Piero ¢ uscito su/
balcone per vedere chi ¢.

3asBonea: [ljepo m3ne3e na OGAmKOHOT 3a na
BUJIH KOj €.
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(16) ...presi un altro taxi e mi feci portare
sulla Kértnerstrasse. ..

...paTHB JPYro TaKCH U My Ka)kaB Ha BO3a4OT
Ja me onHece Ha KeptHepmirpace...

(17) La nostra stanza da su/ mare.

Hamrara coba iiena na/kon/naxaj Mmopero.

(18) Le nostre stanze davano su un corridoio
stretto.

Hammte cobu miemaa wa/kow/naxaj eneH
TECEH XOJIHUK.

(19) Insediato in un albergo affacciato su/
lago, vidi venire e andare tanta gente. ..

Bunejkn OeBMe cMecTEHH BO XOTEN INTO
Iealie Ha e3epoTo, IIeAaB Kako joaraar u

CH OJIaT MHOTY JIyTe...

Bo npBure 1Ba nprMepa Kako MakeIOHCKH €KBUBAJICHTHU KOHCTPYKIMH MOXKaT
Jla ce jaBaT MPEJIOIIKUTE KOHCTPYKIMU CO MPEIIo3UTe 60 U no. Bo mpumepor (13)
MECTO MPEIJIOTOT 70 MOXE J1a TO YHOTpeOMMe Kako CHHOHUM U MPEJIOroT Ha |
MIPUTOA 3HAYCHHETO HE OU ce MPOMEHHJIO.

MakeoHCKM €KBUBAJIEHTH Ha MPEJIONIKUTE KOHCTPYKIIUU CO KOM C€ O3HATyBa
JIBUKEHE KOH HEKOE MECTO U 3allipamke Ha UCTOTO C€ NMPENTIOUIKUTE KOHCTPYKIIUH CO
MpeUIoroT #a. Bo mocnenHuTe npumMepy BO KOU CE€ U3pa3yBa MPaBeLl Ha ABHKEHE U
[10jaByBamke Ha AAJCHO MECTO, OCBEH MPEUIOIIKNUTE KOHCTPYKIIMU CO PEAJIOroT Ha,
KaKo CKBUBAJICHTU MOXKAT Ja CE jaBaT U OHHE CO MPEATIO3UTE KOH U HAKA].

2. BpemeHncka ¢pyHknmja

[IpenyomkuTe KOHCTPYKLIUHU CO MPENJIOTOT S MOXKAT J1a T U3pa3aT CUTE TPU
BUJA 3HauCHa KapaKTEPUCTHYHH 3a BpeMEHCKara (yHKIHja: ONpelesieHO BpeMe,
BpEMETpacH-e Ha IIaroJICKOTO JI€jCTBO M BO3PACT.

2.1. Ilpeanomkyu KOHCTPYKIMH 3a 03HAYYBambE OIPEAETICHO BpeMe

[Ipeanoror su ce jaByBa BO TPEIUIOMIKM KOHCTPYKLIHMH 32 O3HAUyBarbe
OIIpPEIENICHO BpEeME CO MMEHKH M UMEHCKHM M3pPa3u KOM 03HadyBaar AEJIO0BHU O ACHOT
WIK O TOOWIIHHUTE BpeMHmba (mpuMepu | ¥ 2) u JIEHOBU on Henenara (IpuMmep
3). Co uMeHKHUTE KOM O3HadyBaaT AEJIOBU Of] JACHOT OBOj MpEMJIor ce ymoTpeOyBa
Kako CHHOHMUM Ha HEBHCTHHCKHTE IpPEIJIO3H verso W circa (OKONy) W U3paszyBa
HeolpeAeaeHa MOCpeHa BpPEMEHCKa JIOKalIM3aluja, IOoAeKa CO HMEHKUTE KOM
O3HauyBaaT MMHUIba Ha ACHOBH BO HeZeJara ce ynoTpedyBa caMoO CO UMEHKaTa notte
(HOK) 3a ma ce mpeuu3upa AeKa cTaHyBa 300p 3a HOKTa Koja My MPETXOAM Ha ACHOT
KOj € HaBeJIeH BO mpeyionkara koHcrpykuuja (Radojevic, 2014: 143):

HUranujanckm jasuk Make0HCKH ja3uK

(1) Sul mezzogiorno venne Michela. Orxony/xon Tu1aine 1ojae Mukena.

(2) Sul finire dell estate, di solito comincia
a piovere.

Kon/oxony xpajoT Ha JIETOTO OOMYHO MOYHYBA J1a
BpHE.

(3) Ha passato la notte su/ venerdi nel
cortile.

Hoxkra xon/cnpomu/cnpema nietok (mery/nomery
YETBPTOK M MIETOK) ja MOMHHAB BO J{BOPOT.
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Kako MakeZoHCKH €KBUBAJIICHTH Ha MPEJIOIIKUTE KOHCTPYKLIUH O]l TPUMEPHTE
(1) u (2) moxar na cTojar MPEIJIONIKUTE KOHCTPYKIIMH CO MPEUIO3UTE OKOIY WIH
xor. OBUE J1Ba TpeIIora BO MaKeIOHCKUOT ja3uK U3pa3yBaaT BPEMEHCKO 3HAUYCHE
— NpUOMMKHOCT. 3a MPeIoIIKaTa KOHCTPYKIIMja BO MpUMepoT (3) uMaMe MmoBeke
MOXXHH €KBUBAJICHTH BO MaKeIOHCKHOT ja3uK. EnqHara BapHjaHTa € cO Mpeio3uTe
KOH, cnpema VI cnpomuy KoM MOKar Jia o0enexar 1 BpeMe Kora HEelITO ce CIIydyBa
»~HermocpenHo mpen Hemro”. Bo oBaa cimyx0a MpeayioroT cnpema TOPETKO ce
ynotpeOyBa o]l cnpomu BO TUTepaTypHHOT ja3uk (JJumutposcku, 1956: 55). Bropara
BapujaHTa € CO MPEMJIO3UTE Mery WIN nomery cO KOM BO BpPEMEHCKa CMHCIa ce
03HaYyBa JieKa HEeIlITO CTaHyBa BO opeAeH! Ipanuii. OBOj EKBUBAJICHT IO CTABUBME
BO 3arpajgy 3aroa LITO BO CYHITHHA MOBEKE OJroBapa Ha ClEAHATa WTAJIMjaHCKa
npeyionika koHcTpykipja: (3a) Ha passato la notte #ra il giovedi e il venerdi nel
cortile, k0ja MaKo UMa UCTO 3HAYCH-E CO OHAA BO MpUMEpPOT (3), cernak ojie ce padoTu
3a IOMHAKBA CTPYKTYypa, KaKo M pa3iiuyueH Mpeior.

2.2. Tlpeionmiku KOHCTPYKIIMHU 32 03HAYyBam¢ BPEMETPacHhe Ha IIAroJiCKOTO
JICjCTBO

[pemoror su ce jaByBa BO MTAJIMjaHCKHUTE MPEAJIOIIKA KOHCTPYKIHMH CO KOH
ce u3pasyBa NMPHOIMKHO Tpaecwme Ha IIaroiickoto aejctBo. Ce ymorpedyBa Kako
CHHOHHMM Ha HEBUCTHHCKUTE MPEIIO3H Verso U circa (OKOIy):

HUraaujancku jazuk MaxkegoHCKHM ja3uK
(4) Ho lavorato sulle tre ore. PaboteB okony Tpu Haca.
(5) Staro via sui dieci gironi. Ke Gu1aM HaZIBOP 0KOY JIECET JICHA.

Bo MakelOHCKHOT ja3HK BPEMEHCKOTO TPAaeHkE Ha JAEJCTBOTO CO MPUOIMKHO
3HauUeHEe MOXKE Ja Ce U3pa3sd EAMHCTBEHO CO MPEAJOMIKMTE KOHCTPYKLHUH CO
IIPEIJIOTOT OKOTIY.

2.3. Ilpenionrku KOHCTPYKIUU 32 03HATYBaE BO3PACT

Co MpeIOIIKUTE KOHCTPYKITUH CO MPEIIOrOT S¢ BO UTAINjaHCKUOT jJa3UK MOXKE
Jla ce U3pas3u U NpUOIMKHATA BO3PACT HA HEKOja JIMYHOCT, a UCTUTE CE BOBEICHH OJf
TJ1arojii ujin MMCHKU:

HUranujancku jazuk MaxkegoHCKH ja3uK — NpelioliKa | MakeqoOHCKM jasuK —
KOHCTPYKIIHja HMEHCKA CHHTArMa

(6) E molto giovane: avra | Muory e mia: Tpeba 1a uma okony/| Muory e mman: Tpeba 1a

sui venti anni. HAaKaj BaCCET TOAMHU. MMa J[BacCeTHHA TOJUHHU.

(7) Alle sue spalle c'era|3ax HeroBmor rpd cTOCIIEe eIeH
un prete anziano, un|crap CBEIITCHUK, YOBEK HA OKOLY

uomo sui settant anni... |ceayMIeceT TOJUHH. ..
(8) Ti ha cercato un uomo | Te mobapa emeH rocmomuH Ha/od
sulla cinquantina. OKOJIy TIEZIeCeT TOIUHH.
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MakeoHCKM EeKBUBAJICHTHU NPEAJIONIKH KOHCTPYKIMHM Ha WTAIWjaHCKUTE
BOBEJICHM O] TJIaroJl Ce OHUE CO TPENTIO3UTE OKOMY WU HAKAj CO KO MCTO TaKa ce
n3pasyBa HeollpeesieHa, MPUOIMKHA BpEIHOCT. BO MakeZOHCKHOT ja3uK CO BakBO
3HauCHC MOXKE Ja Ce YNOTpeOM M MMEHCKa CHHTarmMa COCTaBeHa O]l COOJBETCH
KOJIMYECTBEH OIpeieNyBay U3Be/IeH O/ OCHOBHHUTE OPOEBHU CO JJOAaBAHE Ha CY(PUKCOT
-una 1 uMeHka. Bo mpumepute (7) u (8) kaze IITO MpeAsiolIKaTa CHHTarMa e
BOBE/ICHA O]l IMEHKA KaKO EKBUBAJIICHT BO MaKEJIOHCKHOT ja3HK CE jaByBa MPEAJIOIKA
KOHCTPYKIIH]ja CO MPEIIOrOT 0KOJIy MPEJ] KOja 3aJJ0JKUTEIIHO MOpa Jia CTOU U HEKOj
ol mpeano3ute Ha uin o0. Cranysa 300p 3a T.H. CIIOEBH O NPEAJIO3U, OJHOCHO
yrnorpeba Ha 1Ba (II1a U TPH) MPEUIO3H NpeA AajeHa uMeHkKa. [Ipemno3ute Ha u 00
BO OBHE MIPUMEPHU HE C€ HAJIOXKYBaaT BO UCKA30T CO CBOETO 3HAYCH-E, TYKY CaMo IO
HUjaHCUPaaT OCHOBHOTO 3HAYCH-€ Ha MPEIOTOT 3a]] HUB, OJHOCHO MPEIIOTOT OKOTIY.

3. KBaautartuBHa pyHKIMja
KpanuraruBHata (yHKIIMja Cce jaByBa Kaj MPEUIOTOT S BO OHHE MPEIJIONIKU
KOHCTPYKIIMHU CO KOM C€ 03HaYyBa HAUWH WJIA apT'yMEHT.

3.1. [Ipemioniky KOHCTPYKIIMU 33 03HaYyBame HauuH (complemento di modo)
WranujanckuTe NpeUIomIKA KOHCTPYKIIMU CO MPEJIOTOT S¢ MOYKAT Jia O3HaJyar
Y Ha4WH Ha BPLICHE Ha JICjCTBOTO:

HUraaujancku jazuk Maxke0HCKH ja3uK

(1) Accetta solo lavori su ordinazione. Ipudaka camo pabOTH 170 Hapauka.

(2) E molto caro far confezionare abiti su|Muory e ckamo na ce mmjar dycraHu no
misura. MepKa.

(3) Quel famoso chirurgo riceve solo su|Toj mO3HAT XUPYPT MPUMA CAMO Hd 3aKAKAHO.
appuntamento.

MaKeI[OHCKI/I CKBUBAJICHTH Ha T'OPCHABCACHUTC IPCAJIOIIKH KOHCTPYKIHUU 3a
O3Ha41yBak€ HA4YUH CC IMPESJIOMIKUTC CUHTAIMU CO HNPCAJIO3UTE 10 U HA.

3.2. Ilpeyomky KOHCTPYKLIMH 32 O3HAUYBabE APTyMEHT

3a paziMka o1 MPeUIOroT di KOj C€ KOPUCTH BO MHOT'Y NTAJIMjaHCKU NPEUIOLIKI
KOHCTPYKIIMH 32 O3HAUyBab€ TEMa, IIPEIJIOTOT sU ce yHIOTpeOyBa MOMAJIKy U HEroBaTa
ynorpeba MHOTY PETKO AOBexyBa 10 ABOCMHUCICHOCT. OBOj IMpeAsaor MHOTY jacHO
ymaTyBa Ha Toa JieKa ce paboTu 3a MPEAJIOLUIKH KOHCTPYKIMH 3a TeMa, 14 CIIope]l T0a
HE c€ MO)KHU ITIOMHAKBU 00jacHyBama Ha OBUE MIPEJIOLIKH KOHCTPYKIMU:

HUranujanckm jasuk MakeI0HCKH ja3suk

(4) Ho letto un libro su Giacomo Leopardi. |IIpounraB exna kuura 3a [lakomo Jleonapu.
(5) Sta facendo una ricerca sulle origini della | [IpaBu enHo McTpakyBame 3a IMOTEKIOTO Ha
lingua latina. JIATHHCKHUOT ja3uK.
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(6) ...ma in realta c’erano ormai ben poche
cose che i professori potessero insegnarmi
sulla musica...

..HO HaBHCTHHAa UMAaIlle MaJKy paboTH
KOU TPO(EeCOpUTe MOXKea J1a ME HaydaT 3d
MY3HUKaTa...

(7) ...che potevano dissertare all infinito
sull'esatta angolazione della prima falange
del dito mignolo...

..KOM MO)Kea Y4YeHO Ja pacrpasaar Jio
OecBecT 3ad TOYHHOT aroji Ha MPBHOT 31100 Ha
MAaJTHOT MPCT...

(8) ...I'argomento di ogni conversazione
verteva sulla musica.

...TeéMara Ha CEKOj pa3roBOp Ce BPTEILE OKOIY
My3HUKaTa.

Bo MakemoHCKMOT ja3umK TpPeIIoroT 3a ce ymnorpedyBa BO IPEJIOLIKH
KOHCTPYKIIMH 3a JIa ja 03HA4M TeMara 3a Koja ce pa3MHCIyBa, C€ IHIIyBa WIN Ha
JPYT Ha4MH C€ CO3/1aBa HEKOE€ YMETHUYKO, HayYHO WM APYTO jAeno. Bo nocnennuor
IpUMep KaKo eKBUBAJICHT CE jaByBa MPEUIONIKaTa KOHCTPYKIHja CO IIPEIOTOT OKOLY
KOj U3pa3yBa Kay3aiHo 3Haueme (JJumurposcku, 1956: 37).

4. KBaHTHTAaTHBHA (PyHKIH]ja

HranujaHcKuTe MPEIIONIKH KOHCTPYKIIUH CO MIPEIOTOT St CO KOU Ce H3pa3yBa
KBaHTHTaTHBHATA (YHKIMja MpHIAraaT Ha CICJHUTE BUJOBU 3HAUCHa: PacTOjaHue,
MepKa, TeXKHUHA, BPEJHOCT, LieHa U paclpeneinoa.

4.1. IIpeasionikyu KOHCTPYKIIMH 3a 03HAUyBamkhE PacTOjaHue

[Ipenmorot su crou Mo 11aroioT distare (na Ouaem onfaneden) U NpUuaaBKUTEe
on tunoT lontano, distante (ogmaneden). Co OBUE MPEMIONMIKH KOHCTPYKIIUHA CE
n3pasyBa NPUOJIMIKHA OJIAJICUCHOCT Ha IMOMMOT O3HAYCH CO MMEHKAaTa Ha Koja ce
onaHecyBa. Bo camara npejionika KOHCTPYKIIMja CTOM HMEHKa KOja 03Ha4yyBa MEpHa
eJMHUIA 3a npocTop. [Ipen uiau 1Mo oBHe MPEIIONIKH KOHCTPYKIMH MOXKE Ja MMa
MpeJUIoIIKa KOHCTPYKIIMja 32 03HAYyBale Ha OJ/IaJieuyBare MM OJIBOjYBAaHE O
HEKOE MEeCTO:

HUrannjancky jasuk | MakeIoOHCKH jasHK — NpeIJIONIKa

KOHCTPYKIHja

MaxkenoHcKH  jasUK —
HMMEHCKa CHHTarma

Pum e ogmaneden ox oBre
JIBACCCTHHA-TPUECET KM.

(1) Roma dista da qui
sui venti-trenta km.

Pum e oppmaneden on osae okomy
JIBa€CET-TPUECET KM.

(2) 1l porto ¢ distante | [Ipucranumrero e oxnanedeHo oxoxry | [Ipucranumrero e
sui 100 chilometri. 100 xm. OJIJIaJICYCHO CTOTHHA
KHJIOMETPH.

MakeJOHCKHM EKBUBAJIEHTH HA OBUE IPEJIOIIKY KOHCTPYKLIUN CE KOHCTPYKLUUTE
CO TIPEUIOTOT OKOIY CO KOj Ce M3pa3yBa MpUOIMKHa o1aiedeHocT. FicTo Taka MOXKHU
SKBHBAJICHTH CE M KOHCTPYKIIMUTE 0€3 MpEeAor BO YHj COCTAaB CTOM COOJBETEH
KOJIMYECTBEH OMpe/esTyBad H3BEICH O/l OCHOBHHUTE OPOESBH CO JI0/IaBabe Ha CY(PUKCOT
-UHA CO KOj C€ O3HaYyBa MPUOJIMIKHA BPEIHOCT.
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4.2. [Ipennomky KOHCTPYKLIMH 38 O3HAYYBakhE MEPKA

[Ipeanoror su BO WTAJMjaHCKUTE NPEAJIOMIKM KOHCTPYKLHMM 32 H3Pa3yBarbe
MepKa MOXeE J1a CTOM IO [JIaroyioT misurare (AMa MepKa, TUMEH3Hja), 110 IPUAaBKH
i 1o uMeHkd. Co 0BHE KOHCTPYKLUH CE€ O3HayyBa allpOKCUMATHBHA BPEJHOCT HA
MIOMMOT O3HAYCH CO UMEHKAaTa Ha KOja ce OJHECyBa:

HUranujancku jazuk MaxkegoHcku  jasuk  —| MakeIoOHCKHU jasuk  —
MpeIJIoKA KOHCTPYKIUja | MMEHCKAa CHHTarMa

(3) 1l soggiorno misura sui | JJaeBHaTa coda uma oxozy 30 | [lHeBHaTa coba nma

30 metri quadrati. METpPU KBaJpaTHU. TpHECETUHA MeTpu

KBaJIPATHH.

(4) La pianta ¢ alta sui 70 cm. | Pactennero e Bucoko oxony | Pactennero e BHCOKO
70 cMm. CeyMJICCETHHA CM.

(5) E arrivata una ragazza sui | [Ipuctursa  neBojkata 00

due metri. OKOJly 1IBa METpA.

MakeIOHCKH €KBUBAJCHTH HA UTAJIHjaHCKUTE KOHCTPYKIMU CO MPEIJIOrOT Su
3a O03HauyBamkbe MEpKa Ce MPEIONIKUTE KOHCTPYKIUU CO TPEUIOrOT OKOIY CO KOj
ce O3Ha4dyBa MPHOIIKHA BPETHOCT. BO COCTABOT Ha MpEIJIONIKaTa KOHCTPYKIIHja
3aI0JDKUTEITHO CTOHM HEKOj OpPOCH KOJTMUECTBEH ONpe/ieTyBay U MMEHKA KOja 03HAYyBa
MepHa eMHKIA 32 MpocTop. Kako MOYKHYM €KBHBAJICHTH UCTO TaKa MOXKAT Jia CTOjaT 1
MMEHCKHTE CHHTAarMu 0e3 Mpeuior BO YHj COCTaB UMaMe KOJIMUECTBEH ONpeeyBad
M3BEJICH 0/1 OCHOBHUTE OPOCBH CO JI0/IaBarhe Ha Cy(QUKCOT -uHa. Kora uraanjaHcKuoT
NpeUIor su € BOBEACH O] MMEHKA, KaKO €KBHUBAJICHT BO MAaKEIOHCKHOT ja3uK ce
jaByBa mpeuIolNIKa KOHCTPYKIMja COCTaBeHa OJ] JiBa MPEIJIora — 00 U OKOIY, & BO
COCTaBOT Ha OBaa KOHCTPYKIIMja UCTO Taka MOpa Jia CTOM HEKOj OpOEH orpe/ieryBad
3a KOJIMYECTBO M MMEHKA 32 03HAYYBalb¢ MEpHA CIMHUIIA.

4.3. [Ipenmomku KOHCTPYKIINH 32 O3HAYYBamhe TEKUHA

Co mpeIoroT su BO UTAIMJAaHCKHUOT ja3UK MOXKE J1a Ce 03HA4YM W NMPHOIMKHA
TEXHMHA Ha HEKOja JIMYHOCT WJIM Ha HEKO] mpeaMeT. [IpeaionkuTe KOHCTPYKIIUHU 3a
O3HauyBame TEKWHA CE BOBEIICHH OJ TNIATOJIOT pesare (TEXH, TEXKOK €) WIN HeKoja
MMEHKa!

HUrannjanckm jasuk MaxkegoHcKH jasuk —|MakeqoHcKkH  jasuk  —
NPeNJIONIKA KOHCTPYKIHja | MMEHCKa CHHTarmMa

(6) Pesa sui cinquanta chili. | Texxu okony megeceT Kr. Texu megeceTnHa Kr.

(7) Portava una borsa sui 5|Hoceme yanTa 00 oxony 5 Kr.

chili.
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Kora uramujanckuTe MPEIONIKH KOHCTPYKIIMK CTOjaT IO TIIAroJoT pesare BO
MaKeOHCKHOT ja3HK KaKO CKBUBAJICHTH MOYKAT J1a OUAT PEUTOMKATE KOHCTPYKIHH
CO TPEIJIOTOT OKOMy, WIM UMEHCKAa CHHTarMa BO 4YHj COCTaB 3aJI0JDKUTEIHO MMa
KOJIMYECTBEH OIpe/eayBad oOpasyBaH oja Opoj u HacraBkara -uxa. Kora, mak,
NPEUIOTOT Su € BOBEIEH O]l HeKOja MMEHKA, KaKo INTO CIIOMEHABME IOrope, Kako
MOYKEH SKBHUBAJICHT 3a 0O3HAUYBAh€ TEXKHMHA HCTO TaKa CE jaByBa MPETONIKA CHHTArMa
COCTaBEHa OJ1 /IBa MPEAJIOra — 00 U OKOJY.

4.4, [Ipennomky KOHCTPYKIIMH 38 O3HAYYBAaHE BPETHOCT U LICHA

Co MpeUIOIIKUTE KOHCTPYKITUH CO MPETIOrOT Si BO UTAINjaHCKUOT jJa3UK MOXKE
Jla ce 03Ha4W 1 MPHOJIMKHA BPETHOCT 3a TIPOLIEHKA WIIM MTPHOIMKHA [IEHa Ha TIOMMOT
O3HaYeH CO MMEHKaTa Ha Koja ce OflHeCyBa. BakBUTe KOHCTPYKLUHM MOXKAT /1a CTOjar
IO I1aroyiv (HajuecTo Iaroyot valere ,,aMa BpeIHOCT, BpEIH'* WU costare ,,.dUHU")
WX 110 UMCHKMU:

HUranujancku jazuk Maxke10HCKH ja3uK

(8) 1l suo patrimonio vale sui tre miliardi. |HeroBoro HacmemcTBO Bpemu oxony 3
MUJTHjap.IH.

(9) 1l suo telefonino ha un valore sui cento | HeroBror moOwmiieH Tenedon uMa BpeaHOCT 00

euro. 0KOJy CTO €Bpa.

(10) Questo maglione costa sulle cinquanta | OBoj leMIIep YUHH 0K0/Ty TIETECET EBPA.
euro.

(11) Io pensavo ad un costo sui 5 euro. MucrieB Ha 11eHa 00 okory S eBpa.

MakeZIoOHCKM EeKBHUBAJICHTH Ha JaJCHUTE HWTAIWjaHCKH KOHCTPYKIUH Ce
MIPEUTOMIKUTE KOHCTPYKILIMHU CO MPEAIoroT okoxy (ipuMepu 8 1 10) nity mpe oKy
KOHCTPYKIIMU CO JIBOJHUTE MPEUIO3H 00 U OKOJIy NOKOJIKY C€ BOBEICHU Of HEKOja
nMeHka (rpumepu 9 u 11).

4.5. Ilpenmomky KOHCTPYKIIMH 32 O3HATYBamkE pacipesenda

[Ipemioror su ce jaByBa BO OHHME WTAJUjAaHCKU IMPEJIONIKKH KOHCTPYKIIUHU 3a
pacrpenenda co KoM ce O3HauyBa €JIeH OJ] eJIEMEHTUTE Ha HEKOj MPOTOPIHOHANICH
omHoc. JlBara eneMeHTa 3aJOJDKHTEIHO MOpa Ja COIp)KAT HEKOj KOIMYECTBEH
onpenenysau (Radojevié, 2014: 288):

HUrannjanckm jasuk MakeJ0HCKH ja3uK
(12) Sono stati promossi ottantasei alunni su | YcnenmrHo TOMHHaa OCyMIeCeT W IIeCT
cento. YYEHUIIH 00 CTO.

(13) In febbraio le persone che la|Bo ¢eBpyapu nyrero kou ja cmeraa 3a
consideravano 'migliore” dell'anno passato | ,,Hajmo0Opa“ 3a mMuHarara roguHa 6ea 16 00
erano 16 su cento. CTO.
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Make10HCKHM €KBUBAJICHTH Ha OBHE MPEATIOUIKH KOHCTPYKIIMU C€ TPEATIOIIKUTE
CHUHTarMu co mpemiorotr od. Co oBHE KOHCTPYKLHUH BO MAaKEIOHCKHOT ja3HWK ce
O3HauyBa €JHa LIeJIMHA, OJHOCHO BKYITHA KOJMYMHA OJ KOja €AeH HEj3UH JeN e
MIPETCTaBEH CO JPYTHOT eIEMEHT O] HaBEIEHHUOT NMPOIMOPLIUOHATIEH OJJHOC. 3HAYH, BO
MaKeJOHCKHOT ja3HK MPEOBIalyBa NapTUTUBHOTO 3HAYCH:E.

3akiay4ok

Bo nammor Tpyn HampaBuBME JeTalHa KOHTpPACTUBHA aHalW3a Ha CHTE
CHUHTAaKCHYKO-CEMAaHTUYKH (DYHKIMU Ha MPOCTHOT NPEAJIOr SU BO UTAIUjaHCKUOT
ja3WK M HETOBUTE MOKHH TNPEBOJHU €KBHBAJICHTH BO MAKEIOHCKUOT ja3uk. [Ipuroa
KOHCTaTUpaBMe Jieka aypu 92 % on aHanmu3upaHUTE IPUMEPH CO OBOj UTAIIMjaHCKH
MIPOCT MPEUIOT CE CIMYHH CO MaKEJOHCKUTE MPEBOIHI €KBUBAJICHTHU KOHCTPYKLIUH.
ITotoa ciemyBaaT mpUMepHUTe CO LEIOCHA €KBUBAJICHIM]a KOU CE€ 3acCTalleHH co 8
%. On HaIMOT aHaJM3WpaH MaTepHjaj]l He H3IBOMBME HHTY €ICH IMpHUMEp Ha
HETOKJIONYBalkhe WIN pa3iuka. Bo ciaydaure Ha JelyMHA EKBHBAJEHIHUja KaKoO
MO>KHH MaKeJJOHCKM €KBUBAJICHTHU IPEUI03U ' 3a0€e1exKaBMe CIEAHUTE: Hd, D3, 60,
Hao, no, KOH, HaKaj, OKOy, CHPOMuU, Cnpema, mery, nomery, 3a, 00, Kako u IBOJHHOT
npenyior oo oxony. Ilpeaioror su, nak, € HEJIOCHO €KBUBAJICHTEH HA MAKEAOHCKUOT
IIPEIJIOT OKOTLY.
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